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Cenzorji so črtali Marshallov odgovor, zakaj 
je tako malo čet Združenih narodov v Koreji
Marshall je rekel, da je bil general MacArthur svoječasno 

pripravljen žrtvovati vse Amerikance, če bi zavezniki 
to želeli.

v WASHINGTON. — Obrambni 
itajnik Marshall je izjavil v so
boto, da se mu zdi, da se je ne
kdaj gen. MacArthur ponudil, 
da bo držal Korejo, dokler ne

štvo, ki je že dlje časa tam. 
IZGLEDI za večjo pomoč od 

Združenih narodov so dobri. 
V soboto so cenzorji prvikrat1 

črtali velik del Marshallovih od-
bodo njegove armade totalno u- govorov, ki radi varnosti dežele

TRETJA OBLETNICA 
IZRAELA

TEL AVIV, Izrael. — Ulice 
mesta Tel Aviva so okrašene in 
ljudstvo pleše na ulicah ob zvo
kih godb. V Izraelu namreč 
proslavljajo triletnico ustano
vitve samostojne države. Ob tej 
priliki je prispel v New York 
ministrski predsednik Izraela, ki 
so ga sprejeli z velikimi častmi.

iničene, če tako žele ali zahteva- 
jjo mednarodni činitelji.

Marshall je dalje izjavil, da 
Sovjeti lahko ustavijo vojno1 
vsak trenutek, če tako želijo. — 
Posvaril je, da utegnejo sovjet
ske čete vsak trenutek vmarši- 
rati v Zapadno Evropo in dodal, 
da bi vsaka taka poteza poteg' 
Jiila Zed. države v vojno. Sov 
jjetija je naša nasprotnica in ona 
ije tista, ki zalaga kitajske ko
muniste z orožjem in drugimi 
potrebščinami, ki jih uporablja
jo proti nam, je rekel Marshall. 
Brez pomoči Sovjetske zveze bi 
Kitajska ne mogla nadaljevati 
boja.

Namen Kremlja je, da nas po
polnoma izčrpa v Koreji, da ne 
bi mogli posvečati toliko pozor
nosti Zapadni Evropi, ki je še 
bolj ranljiva.

Dalje je Marshall poudaril še1 
sledeče točke:
SOVJETSKA MOč na Daljnem 

vzhodu pomeni veliko nevar
nost Japonski.

POLITIKA, da se zaustavi agre- 
i sij o in istočasno prepreči ve

liko vojno, ni politika apiza- 
nja.

V NEKAJ TEDNIH bo mogoče 
poslati v Korejo 20,000 mož 
na podlagi rotacijskega načr
ta, ki bodo nadomestili voja-

50,000 ton sovjetske 
pšenice na potu v Indijo

NEW DELHI, Indija. — Mini
strski predsednik Nehru je po
vedal 10. maja v parlamentu, 
da je že na potu 50,000 ton sovj. 
pšenice, ki je bila kupljena z go
tovim denarjem. Upati je, dal 
bo dospela ta pšenica, ki jo vo
zijo sovjetske ladje, do konca 
julija v Indijo. (Ali so to Kolum
bove jadrnice? Ured.). Poslanci’ 
so pozdravili Nehrujevo poroči
lo z velikim aplavzom. — Pre
mier je dalje povedal, da so zdaj 
v teku dogovori s sovjetsko am
basado v New Delhiju za 500,- 
000 ton pšenice, ki bo zamenja
na za razno indijsko blago.
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OBNOVAniso smeli v javnost. Odgovori 
se nanašajo na vprašanja sena
torja Harry P. Caina, republi-11# I T JI I ^ 1^ i[J 
kanca iz države Washington, ki B% | g tj ul 
je vprašal Marshalla,če ima na
vesti kak soliden vzrok, “zakaj 
so se Zdr. narodi tako klavrna 
izkazali s svojo pomočjo v ko- ——
rejski vojni” (kjer se borijo sko- Koncentracije in pripra-

OFENZIVE
raj sami Amerikanci). V odgo
voru na to vprašanje je:črtanih 
500 do 600 besed.

Ameriški državni tajnik je na 
potu iz urada. Tako vsaj si upa
mo misliti mi. Kongres bo za
hteval njegovo resignacijo.

Predsednik Truman se

Kitajski komunisti 
pripravljajo strah 
za "ljudsko sodbo"
Pred njihovo “ljudsko sodiš

če” pride tudi ameriški 
škof, ki bo najbrž obsojen 
na smrt.
WASHINGTON. — Poročila 

iz Singapora naznanjajo, da ki
tajska komunistična vlada pri
pravlja med ljudstvom histerijo 

za ljudsko sodišče” in možno 
smrtno kazen za nekega ameri
škega škofa.

Slike v komunističnem časo
pisju prikazujejo podivjano dr
hal, ki se smeje in norčuje ob 
pogledu na eksekucijo 285 ljudi, 
moških in žensk, ki so bili pre
tekli teden sumarično postrelja- 
ni v Šanghaju.

Škof, ki bo moral pred “ljud
sko” sodbo, je škof Francis Q. 
Ford, star 59 let, rojen v Brook- 
lynu, N. Y., misijonarski škof v 
Kayingu Oficielni komunistični 
časnik v Kantonu je posvetil te
mu škofu vso svojo prvo stran. 
Rdeča propaganda pravi, da ja 
150 “ljudskih predstavnikov so
glasno zahtevalo njegovo ka
zen. Česa ga dolže, ni znano, 
pravijo le, da je “ljuski sovraž
nik.”

Iz raznih naselbin
ELY, Minn. — Dhe 28. apri

la je umrla v Kaliforniji Ana 
Grahek, sestra tukajšnjega roja
ka Jos Peshla. Prepeljali so jo 
sem v Minnesoto in jo 5. maja 
pokopali. Na zadnji poti so jo 
spremljale članice društva Ma
rije Vnebovzete KSKJ in člani
ce Društva Marije Čist. Spočet
ja Ameriške bratske zveze. Po
kojna je bila rojena v Jerneji 
vasi pri Črnomlju leta 1885. Za
pušča sinove Jožeta, Alberta in 
Bernarda ter hčer Mrs. Parish.

V bolnico je moral pred nekaj 
dnevi Jožef Mertel.

ve se vrše za stenami čr
nega dima.
TOKIO. — V soboto so kitaj

ski komunisti v očigled silnih 
Zavezniških zračnih napadov in 
artilerijskega ognja razširili svo
je tri milje široko mostišče juž-

Enajst gasilcev ranjenih ob požaru
CLEVELAND. — V sobota tičnem poslopju, je bil odnešen prometu, ki ga je odvodila 

zvečer je nastal velik ogenj v na nosilnici iz poslopja in nje- druge ulice, 
nekem petnadstropnem trgov- govo stanje je kritično, 
skem poslopju na E. 55 St. in Med ranjenimi gasilci je tudi Vročina od požara je bila ta-

Euclid Ave. ki je poslopje po-1 Anthony Petek, stanujoč na ko silna, da so popokale šipe v

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice

■' Na potu v staro domovino—
Na parniku Liberte so v so

boto odpotovali iz New Yorkaizložbenih oknih poslopja __ . „
proti Evropi Mr. Albert A. Tom-
sick, Mr. Frank Zdelar, Mr. Jo- 

Med najtežje ranjenimi je ga- seph Glavan in Mr. Anton Na-
sodeč, lahko Slovenec.

siltkfhTtSzeLj?etimi briZgiKSilecPetet Ko je ležal v bolni- gode, P0,ujej„ s poeredova- 
J 6 ' ci na operacijski mizi, sta mu njem tvrdke Kollander, ki je v

cev neke tvrdke, ki je bila v do-'zaprla dotično okolje vsemu loku s svojega sedeža.

Poizvedovalni kolKek
Andrej Štempihar, organist 

na Dobrovi pri Ljubljani, išče 
svojega brata, ki je živel v Vir

odrezali strateško važnega Čiun 
čova, nakar je prekinila kontakt skupinah, 
s sovražnikom ter se umaknila.

Na čelu komunističnih napa
dov preko reke je bilo okoli ti
soč komunistov z možnarji in 
avtomatičnim orožjem.

blriroTsorOOOŠkode0^^1 ^ P° imenU drugi strani Euclid Ave.
Pri tem je bilo 11 gasilcev ra- 

njeih, ko sta kolidirala dva tež
ka gasilska truka na 30 St. in ci na operacijski mizi,
Euclid Ave. Vse ranjene 0dred reševalnega moštva. , dva zdravnika s pomočjo s .nb pre.eklem leinu odprasila v
Slice so odpeljali v Chanty bol- 6 I bolničark šivala rane na glavi. staro domovino ravno 50 pot
nico. Smrtnih nezgod menda priJ Ogenj je opazovalo nad 15,000 Petek je bil na enem izmed dveh nikov. Srečno pot!
požaru ni bilo. Policija čekira: oseb. Policija, ki se je bala, da trukov, ki sta kolidirala. Mož,’yajna seja_
poročila, da je bil v poslopju ne-'ne bi koga podsulo razbeljeno ki je sedel pri krmilnem kolesu Podružnica št. 25 SŽZ ima no- 
ki umivalec oken, katerega po-| zidovje, je vse te ljudi potisnila na zadnjem koncu enega trukov,! coj vajno sej0 Urahti je treba 
grešajo. Eden izmed uslužbenk do 55 ceste in 75. ceste, nakar je je ob koliziji odletel v velikem vse potrebno za prireditev za

to je članstvo prošeno, da se 
j polnoštevilno udeleži.
Norwood concil seja—

Nocoj se vrši ustanovna seja 
Norwood Community Concil v 
dvorani javnega kopališča ob 

(7:30. Pridite točno posestniki, 
trgovci in profesijonalni urad
niki. Organizacija je potrebna 
za vse, ki žive v tej okolici.
Bolezen se ga je lotila—

Resno je zbolel znani rojak 
Frank Černe, ki že nad 40 let vo
di zlatarsko trgovino na St. Clair 
Ave. S Svetkovo ambulanco so 
ga odpeljali v Mt. Sinai bolniš
nico. Naj bi se mu zdravje kaj

293 eksekucij v šansha-Sy0BODN| SVET IZGUBILju v enem samem dnevu

~U^?SNAD POL MILIJONA LJUDI
mem dnevu postreljenih 293 --------
“protirevolucionarjev”, to je — Najtežje izgube ima zaznamovati Južna Koreja, — 
protikomunistov. Eksekucije jej takoj za njG pa padejo Združene države.

no od Choyang reke. Ameriška) naznanilo kitajsko komunistično,
pehota se je borila šest ur, da^ časopisje samo. časopisje na-j Washington. — Svobodni svet Skupne izgube vseh Zdr. na- 
prepreči komunistom, da ne bi’ znanja, da so bili omenjeni po- ima zaznamovati v Koreji že rodov pa znašajo 25,374 mrtvih,

streljeni v štirih

Nad komunističnimi koncen
tracijami ob celotni fronti sej 
dvigajo oblaki črnega dima, za^ 
katerim se vrše priprave za no
vo ofenzivo. Skozi ta dim se po
ganjajo zavezniška letala ter 
obdelujejo koncentracije čet, ko
lone mezgov, otovorjenih s po-

Sesl komunističnih 
vodij na Filipinih 
obsojenih ec smrt

posameznih nad pol milijona žrtev — mrt- 128,394 ranjenih in 75,173 pogre- 
vih, ranjenih in pogrešanih. — šanih. če k temu številu prište- 
Toda izgube komunistov so še jemo še izgube civilnega prebi- 
mnogo večje — do 26. aprila so valstva, vidimo, da je izgubil 
znašale 861,260 mrtvih in uje- svobodni svet v korejski vojni kmaiu povrnilo! 
tih.

Koliko je ta vojna stala do
slej na denarju ameriške dav
koplačevalce in ostale narode, 
ki se tam bore, se še ne ve. 

Obsojeni SO, ker SO jim bili, Težke žrtve moštva je pouda- 
dokazani umori, ropi in ril že gen. MacArthur, predsed- 
požigi ter zarota za strmo- nik Truman pa' poudarja potre

bo prizadevanja, da se vojna o- 
meji.

Največje izgube ima južnoko- 
rejska republika, in sicer tako

že nad pol milijona ljudi.
o-

glavljenje vlade.
, vv . .. MANILA. — Šest vrhovnih

trebscinami, truke, druga vozila komunističnih voditeljev na Fi_
m volovske vprege. I lipinih je bilo obsojenih na smrt na ^jaš^u‘'kako/na" cVviiistlh.

Od zaveznikov zdaj se mhcei ker so bili spoznani za krive u- Do lanskega decembra so znaša-
ne ve, kje bodo komunisti uda
rili s svojo ofenzivo.

Odred abesinskih borcev 
prispel v Pusan

PUSAN, Koreja. — Dne 6. 
maja je prispel semkaj odredj 
abesinskega vojaštva, ki se ja 
pridružil ostalemu vojaštvu Z. 
narodov. Abesince, ki so se vkr
cali pred tremi tedni v Jibutiju, 
Francoska Somalija, je ob nji
hovem prihodu pozdravil korej
ski predsednik Syngman Rhee. 
Odred šteje 1,158 mož.

Poveljujoči častnik Abesincev 
je 35 letni Kebbede Guebre, ki 
je dejal, da bo Abesinija kot 
članica Zdr. narodov izpolnila 
svojo dolžnost.

morov, požigov, ropov in zarote , izgube Južnokorejcev _ na 
za strmoglavljenje vlade. !mrtvihj ranjenih in p0gresanih

Devet drugih članov partij- 434,666. Do 1. aprila so juž-

NAM JE TUKAJ DOBRO, ZATO SE 
PRI VSAKI PRILIKI SPOMN^

MO NA BEGUNCE

imele 16,- 
mrtvih, 88,511 ranjenih in 

63,959 pogrešanih.
Takoj za njimi pa pridejo Zed. 

države, ki so imele do 20. aprila 
— 10,567 mrtvih, 41,428 ranje
nih in 10,936 pogrešanih.

skega Politbiroja je bilo obsoje- nokorejske armade 
mh v dosmrtno ječo, in se devet ^ 
nadaljnih pa v zapor od štirih 
mesecev do 17 let.

Sodnik Oscar Costelo je v sil
no zastraženi sodni dvorani ob
tožil obsojence, da so umorili 
Mrs. Manuel Quezon, vdovo pr
vega predsednika Filipinov, nje
no hčer Auroro in celo vrsto 
drugih odličnih Filipincev, ki so 
bili umorjeni iz zasede v aprilu 
1949. Dalje so omenjeni pomo
rili v neki bolnišnici večje šte
vilo zdravnikov, pacientov in 
bolničark.

PRESENEČENI KO
MUNISTI

BERLIN. — Odpoklic genera
la MacArthur j a je zalotil ko
muniste nenadoma in nepriča
kovano. Proti MacArthurju so 
imeli namreč pripravljenih in 
tiskanih milijone okrožnic in le
takov, zdaj .pa ne vedo, kam z 
njimi.

Sijajen uspeh Lige in KSKJ

Sovjetska zveia hoče 
zavleči sklep pogodbe 
z Japonsko
Kar Sovjetija hoče, je le 

dvojni veto, pravi državni 
department.
WASHINGTON. — Zed. dr

žave so obtožile Sovjetsko zve
zo, da hoče zavleči priprave za 
skorajšnjo mirovno pogodbo z 
Japonsko ter so zavrnile njen 
predlog, naj se izroči ta naloga 
“Veliki četvorici” na Pacifiku v 
rešitev.

Moskva je namreč predlaga
la, naj se pri sklepanju te po
godbe vključi poleg Sovjetske 
zveze tudi komunistično Kitaj 
sko; ostali dve bi bili Amerika 
in Velika Britanija. Državni 
department je to idejo gladko 
odklonil, češ “da je to golo ro
ganje in ustvarjanje Videza, da 
bi pogodba, ki bi bila sklenjena 
v takih okoliščinah, res izposlo
vala mir”.

Kar Moskva hoče, je izjavil 
državni department, je samo 
“dvojni veto”, ki bi ga izvajala; 
Kitajska poleg Sovjetske zveze.

Srebrna poroka—
V torek 15. maja obhajata 

srebrno poroko Mr. in Mrs. 
August Brunswick z E. 171 St. 
Ob tej priliki bo v cerkvi sv. 
Jeronima ob 8:30 peta sv. ma
ša. V nedeljo 20. maja bo pa od
prta hiša za vse sorodnike, pri
jatelje in znance. Mati in sestre 
želijo, da bi dočakala tudi zlato 
poroko.

Ob lepem, čeprav malo hlad- Ija hrvaškega naroda. Rev. Ber- prireditev. (V “Gledališkem li- 
nem vremenu, so se odzvali Slo- nard Ambrožič, glavni tajnik Li- stu” je bil pomotoma omenjen 
venci vabilu Lige slov. kat. Arne- ge, se je pripeljal iz new Yorka.1 Jas. A. Slapnik kot darovalec 
rikancev in Kranjsko slov. kat. Prireditve so se udeležili v veli- cvetlic.)
jednote ter napolnili do zadnje- kem številu tudi uradniki KSKJ j Zbrano občinstvo je pozdravil 
ga kotička prostorno dvorano z gl. podpredsednikom Jos. Ne- v imenu Lige M. Intihar. Dr. 
SND na St. Clair Ave. Večje maničem na čelu. Skratka, v Miha Krek je dejal, da ga po- 
število rojakov je prišlo na pri- SND se je zbralo vse, kar še v sebno veseli, da nastopata KSKJ 
reditev tudi iz Girarda in Lo- Clevelandu slovensko čuti in ni in Liga v lepi slogi. Naj bi ta 
raina. Prepričani smo, da jim ni bilo nujno zadržano ali pa za- sloga vladala v vseh stvareh in 
žal, kajti to je bila gotovo ena padlo vplivu “progresivne” pro- vedno v korist Slovencev v Ame- 

j najboljših in najuspelejših pri- pagande. iriki.
den, (?), IH- m njegovo hčer reditev, kar smo jih videli v zad- Prireditev je otvoril J. Nema-1 Gospa dr. VI. Mačka se’je ža

bo te-^z<^ravn*c0 Štempihar. —* njih letih na St. Clairju. Pod nic. ki je v kratkih besedah po- hvalila za topel sprejem v slov.
mu upiral ” ampak kongres ima Prizadeta ali kdor bi vedel za|pokroviteljstvom KSKJ društev zdravil navzoče in se zahvalil za Clevelandu, 
mošniičekv roki in če Mr Tru- niu> ie Prošen’ naj 56 3avita na v Ohio so Ligini igralci vprizo- naklonjenost, ki so jo iskazali Godba Društva sv. Jožefa št, 

osnjicek roki m .   ^ Pnp st Ma_ ^ Vombergarjevo veseloigro KSKJ in Ligi s tako številno 169 KSKJ iz Collinwooda je za-
“Vodo.” Prireditev je posetil udeležbo. Posebej je pozdravil igrala državno in narodno him- 
tudi prevzvišeni knezoškof ljub- prevzvišenega škofa dr. Grego-'no ter venček narodnih.
Ijanski dr. Gregorij Rožman v rij a Rožmana in zbrano duhov-1 O glavnem delu prireditve

. v iun.1 ii* 'naslov Dr. Franc Puc, St. Ma-
bo P-1^1 k0I^resa* "yt Hospital, Hoboken, N. J.man ne 

ne bo dobil denarja, da bi 
bal” deželo. -------- o-

Da bi že dobili koga v urad
Aretacije v Argentini

. ___ BUENOS AIBES. — V Argen- spremstvu č. g. kanonika Orna- ščino, dr. Miha Kreka, gospo in. “Vodi” bomo poročali v četrtek.
državnega tajnika, ki^bi spravil tini je bila ukazana aretacija 12^3. Iz Washingtona se je nalašč gospo dr. Mačkovo in uradnike Danes lahko omenimo le, da je
hišo v red Prijateljev reši nas, oseb, ker so bile obtožene, da sol za to priliko pripeljal dr. Miha KSKJ ter se zahvalil Louisu bila vprizoritev odlična in da sta
b Gospod sovražnikov se bom pokazale premalo spoštovanja Krek s svojo soprogo in gospo Slapniku za cvetlice, ki so jih KSKJ in Liga na uspeh upravi-
že sam! ’ do predsednika Juana Perona, (dr. V. Mačkovo, soprogo vodite- dobile mamice ki so prišle na čeno lahko ponosni.

NAJNOVEJŠEVESTI
CLEVELAND, O. — Ogenj, o 

katerem poročamo na drugem 
mestu na prvi strani, ki je 
uničil Younglove poslopje na 
Euclid Ave. in E. 55. cesta in 
ob katerem je bilo ranjenih 
11 gasilcev, je podtaknil neki 
delavec v poslopju, katerega 
so morali z nosilnico odnesti 
iz gorečega poslopja. Polici
ja pravi, da je to 28-letni Ja
mes Fox. Bil da je pijan in 
da je sežigal neke papirje.

CHICAGO. — Župan Martin 
H. Kennelly je včeraj osebno 
interveniral, da bi se končal 
dva dni trajajoči štrajk raz- 
važaicev mleka, ker naglo po
haja zaloga mleka za prebi
valstvo mesta, ki šteje 3,600,- 
000 duš.

--------o--------
DAJ BRAT, DAJ SESTRA, SPOMNI 

SE BEGUNCEV S KAKIM 
DOLARJEM

Novi grobovi
Mary Mestnik

V petek je nagloma umrla v 
Glenville bolnici Mrs. Mary 
Mestnik, v starosti 70 let, stanu
joča na 1434 E. 176 St. V Ame
riki je bivala 46 let. Doma je 
bila iz Male Pristave na Not
ranjskem. Tu zapušča dva sino
va: Franka in Capt. Anthony F. 
ki se zdaj nahaja v Indiantown 
Gap Military Reservation, inj 
hčer Mary. Soprog Frank ji je 
umrl že pred 31 leti. Tukaj za
pušča tudi brata Antona Špilar, 
v starem kraju pa brata Andre
ja in Jožeta in sestro por. Jože- 
fino Spetič. Bila je članice SŽZ 
št. 10. — Pogreb bo v torek iz; 
Mary A. Svetek pogrebnega za
voda ob 9 uri zjutraj, ob 9:30 v 
cerkev Marije Vnebovzete in od 
tam na Kalvarija pokopališče.

Frank Cevka Jr.
V nedeljo popoldne je umrl 

na svojem domu, 1171 Addison 
Rd., Frank Cevka Jr., star 36 
let in rojen v Clevelandu. Zad
njih deset let je delal v North
ern Ohio Plating Co. Tukaj za
pušča očeta Franka; mati mu je 
umrla v decembru 1939. Zapu
šča tudi sestro Mary Kolegar. 
Bil je član društev Loška doli
na, SMZ in sv. Cirila in Meto
da št 18 SDZ. Pogreb bo v sre
do zjutraj ob 9 uri iz Zakraj- 
škovega pogrebnega zavoda, ob 
9:30 v cerkev sv. Vida in od tam 
na Kalvarijo. Truplo bo polo
ženo na mrtvaški oder nocoj ob 
sedmih.

Nadaljevanje bojev med 
Izraelci in Sirijci

LONDON. — Med državama 
Izrael in Sirija se bojevanje ne
moteno dalje vrši. Državi dolži
ta za to druga drugo, odnehati 
pa noče nobena.
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In ko je general MacArthur zahteval, da razbije skla
dišče komunistov v Mandžuriji, odkoder prihajajo v bojno 
linijo potrebščine, mu je naše civilno vodstvo to strogo pre
povedalo, da si ne bi nakopali jeze Jožeta Stalina. To, bi 
rekli, precej močno diši po — strahopetstvu, ki ni ameriške
ga izdelka. V Ameriki take robe navadno ne delamo.

BESEDA IZ NARODA

Tone
s

hriba
piše

Kar lepo z rokavicami
Najvišja sodnja Zed. držav je oni dan s 5 proti 3 gla

sovom odločila, da ni prav, ker je justični oddelek postavil 
na subverzivno listo tri organizacije, ne da bi jih prej zasli
šal. To so: Protifašistični begunski odbor, Narodni odbor 
ameriško-sovjetskih prijateljev in Mednarodni delavski red.

Najvišja sodnija je odločila, naj se zadevo vrne nazaj 
na nižjo sodnijo in da tem trem organizacijam prilika, da 
se zagovarjajo in da dokažejo, da niso komunistične, kakor 
jih je obdolžil justični oddelek.

Najvišja sodnija je, bi rekli, sama sebe vgriznila v nos. 
Pred nekaj meseci je namreč ista sodnija potrdila krivdorek 
dveh članov prav iste organizacije, ki sta bila spoznana kri
vim zoperstavljanja k pričevanju pred kongresom.

Dalje je bilo obsojenih v ječo enajst članov prav iste 
organizacije, ker niso dovolili kongresnemu odseku za pro- 
tiameriške aktivnosti pregledati knjig in zapisnikov te or
ganizacije.

Ta organizacija se je sama izjavila, da “pomaga žrtvam 
španske civilne vojne” in sicer onim, ki so se imenovali lo- 
jalisti, v resnici komunisti. Ena teh “žrtev”, ki ji je orga
nizacija pomagala, je bil tudi Gerhardt Eisler, sovjetski 
agent ki so ga hoteli prijeti, pa je skrivoma zbežal na polj
ski ladji in je zdaj v službi v Vzhodni Nemčiji za Sovjete. 
To je zdaj eden najhujših priganjačev za Moskvo v Vzhod
ni Nemčiji.

Vse to je delala ista organizacija, zato ni čudno, če jo 
je justični department del na listo subverzivnih organizacij. 
Saj niso bili angeljčki pri taki organizaciji, ki je očitno pod
pirala komuniste. Vrhovna sodnija je pa mnenja, da se 
mora dati vsakemu obtoženemu priliko, da se zagovarja. 
Morda je to res, ampak mi ne vemo, čemu je treba take, ki 
javno in očitno delajo za komuniste, še posebej klicati na 
karpet, če vsi vemo, kaj so.

Organizacija je izpovedala, da je potrošila v gotovini 
$1,011,442 in $207,903 v blagu, da je pomagala španskim 
lojalistom (komunistom). Organizacija se je pritožila, da 
odkar je na listi subverzivnih, ne more več tako lahko zbi
rati denar, kakor ga je poprej in tudi prosta ni davkov, ka
kor je bila poprej.

Človeku ne gre v glavo, zakaj na eni strani tako pre
ganjamo komuniste, na drugi strani jim pa na vse mile viže 
ustrezamo. Prav bojimo se, da se bomo zaradi tega še ke
sali. Da bi le ne bilo zvenenje po toči.

Kadar civilisti vodijo armado
Odstavitev generala MacArthurja sredi kritične ofen

zive na Koreji, ki jo je začel sovražnik, ni bilo vprašanje 
nadvlade med civilistom in vojakom, ampak je bila zadeva 
vojaške sposobnosti proti civilni zarukanosti.

Do tega je bilo prišlo, ker se je naša vlada pokorila de
želam, ki hočejo kupčevati s sovražnikom ter ga za lepe de
narje zalagajo z orožjem, s katerim potem sovražnik pobi
ja naše vojake. Tako pride, kadar civilisti vodijo armado 
oziroma vojsko. Tedaj nastane “politična vojna”, v kateri 
prelivajo naši fantje kri in izgubljajo življenja.

Naši lastni zavezniki (Anglija in Francija) zalagajo 
našega sovražnika na Koreji s potrebščinami. Naši zavez
niki delajo lepe dobičke, za katere plačujejo naši fantje s 
svojo krvjo. Take dežele, take naše zaveznike bi morali 
nagnati z izdajalci in se obrniti proč od njih z gnusom in 
srdom. Pa ne! Naša vlada jih vdano posluša in kdor se 
s tem ne strinja, ga naša vlada potisne v kot, kot je genera
la MacArthurja.

Deset mesecev so naši lepi zavezniki prodajali vojne 
potrebščine našim sovražnikom. Deset mesecev in šele 
zdaj, po 10 mesecih, so dobili naši delegatje pri Združenih 
narodih instrukcije od vlade, naj predložijo resolucijo, ki 
bi prepovedala dovažanje vojnih potrebščin našemu skup
nemu sovražniku.

Pomislite, odkar je vojna na Koreji, so dali samo An
gleži kitajskim komunistom 120,000 ton kavčuka. Štiri
krat toliko, kot so ga dali Angleži Kitajcem pred vojno. — 
Poleg tega je dala Anglija kitajskim komunistom olje, ki 
je tako važno v vojni, jeklo, aluminij, bakreno žico in drug 
strategični material. Do nedavnega je šla vsa ta roba skozi 
angleški Hong Kong. Potem ni čudno, če je poslala An
glija na Korejo komaj 10,000 vojakov, dočim je naših tam 
nad 250,000.

Zakaj predsednik Truman ni že prej zahteval od An
glije, naj ne daje kitajskim komunistom v roke krogel, ki 
ubijajo naše vojake? Kakšen vojskovodja pa je to? Ali 
ni bil čas že prej protestirati pri angleški vladi v imenu ame
riških fantov na Koreji? In naj še to pribijemo, da je na 
Angleškem na vladi socialistična stranka, ki bi morala biti 
vsaj nekaj bolj človeška, kakor se tako rada hvali, da je za 
malega človeka.

Joliet, 111. — Na tem puklas- 
tem svetu se dogode sleherni 
dan kaki čudni dogodki. Men
da že mora biti tako, drugače bi 
bilo na svetu prepusto in vse po 
enem in istem kopitu. Zato ka
ka izrednost vsaj malo razgiblje 
zanimanje med ljudstvi, ker ta
ka izrednost je nekaj novega.

Ko sva zadnjo nedeljo z mo
jim prijateljem Juretom kram
ljala v njegovih spodnjih pro
storih, kjer se midva najraje 
shajava in kjer se rodi v najinih 
glavah toliko lepih misli, me 
Jure naenkrat prekine, rekoč:

“Tone, stoj, neka] mi je pri- 
j šlo na misel. Baš te dni sem či- 
j tal v večernem listu novico, ki 
sem si jo zapomnil in se ob njej

Ijene nedolžnosti in na splošno 
odganja pomoč za ustvarjanje 
mednarodne dobre volje. Gir 
je že 22 let na delu za to sekto. 
V prvi svetovni vojni je služil v 
britanski armadi.

“Na konferenci v New Delhi 
so te dni ti nagci sprejeli resolu
cijo, da naj se apelira na Stalina 
in Trumana, da se naj možaka 
sestaneta po obredih te indijske 
verske sekte, to je naga, brez 
vsake obleke. Tone, misli si te
ga kremeljskega Jožeta in pa 
našega Harryja na sestanku V 
Adamovi obleki?”

“Well, to je pa res novica, da- 
si je nekam kosmata,” sem od-

vi se na krovu ladje “Repose” vi 
vusanskem taborišču. Rakar jej 
22 let star, sin družine Mr. in 
Mrs. Louis Rakar, ki bivajo na 
318 Marble Street. Njegov brat 
20 letni Gene Rakar pa služi v 
letalskem zboru, želimo mu 
čimprejšnjega okrevanja in sre
čnega povratka iz vojne.

Drug naš vojak, ki služi v Ko
reji in ki je bil te dni tudi ran
jen, je pa 26 letni saržent Mi
chael Kuhel, katerega starši sta
nujejo na 514 Margaret Street. 
V decembru je ozebel in se je 
zdravil v vojaški bolnišnici. Dne 
9. aprila pa je bil ranjen v akci
ji. Tudi njemu želimo čimprej 
šnje okrevanje in srečen povra
tek.

Zadnje tedne smo imeli razna 
ustoličevanja okrajnih, občim 
skih in mestnih uradnikov, ki 
so bili izvoljeni v letošnjih po
mladnih volitvah. Novi odbo
ri že delujejo in razvijajo vsak 
svoj program in načrte. Frank 
Turk, naš okrajni supervizor, je 
predlagal komisiji za parkanje, 
katere načelnik je on, da naj bi 
prostore doli v mestu na južnemvrnil Juretu. “Ampak mene se 

pa ravno loteva misel, da mordal vzhodnem vogalu na Chicago in
ti prefrigani in zviti Indijci gle
dajo na Jožeta in Harryja kot na 
dva, ki jima ni dosti zaupati. 
Zato jima ti Indijci priporočajo, 
da naj se snideta brez obleke, 
‘da ne bosta imela ničesar skriti 
drug pred drugim,’ kakor to 
njihova verska sekta uči. Sala- 
bolt, Jože in Harry bosta vesela 
tega povabila.”

“Well, Jure, pazi kako bosta 
prav pošteno zabaval.” | moža sprejela to povabilo in ka-

“Tako,” sem odgovoril, “kaj ko se mu bosta odzvala, da mi 
se je spet zgodilo?” I boš prihodnjič o tem povedal.’1

“Veš Tone, kadar postane na| Novici sva se nasmejala in na 
tem svetu, ali bolje na naši zem-J račun tega dogodka popila par 
Iji vse pusto in suhoparno, tedaj j čaš rujnega, nakar sva za enkrat 
neka nevidljiva sila že poskrbi,' zaključila najino kramljanje. —■ 
da pride kak nov dogodek, da. Sklenila pa sva, da bova ob dru- 
tu na zemlji preveč ne otopimo gi priliki o čem drugem raz-
v pusti vsakdanjosti. Kakor jej 
vse drugo urejeno, tako je men
da tudi to.” ■ •

“Kaj pa je spet, Jure, kaj se 
je pa zgodilo?Povej, povej, ni
kar ne hodi okrog grma, kakor 
bi skušal hipnotizirati spečega 
zajca.”

“Ne bodi tako nepočakan, To
ne, bom takoj pri zadevi. Tako 
posebno izrednega se sicer ni ni
česar zgodilo, ampak zabavno 
je, kar ti bom povedal o tem do
godku. Poslušaj!”

“Tam iz bajne Indije, kjer se 
razni fakirji vozijo po zraku na 
preprogah, kjer ležijo na bodicah 
in druge čarovnije uganjajo, je 
prišla vest, ki so jo objavili veli
komestni časopisi te dni. V New 
Delhi v Indiji je te dni zboro
vala fanatična indijska sekta in 
je med drugimi resolucijami in 
zaključki sprejela tudi zaklju
ček, da naj njihov duhovni in 
verski voditelj Shivan Chida 
Nand Gir apelira na voditelja 
Sovjetske Rusije generalisima 
Stalina in na voditelja Združe
nih držav predsednika Harrya 
Trumana, da naj se sestaneta na 
posvet glede svetovnega miru. 
Predlagal pa je, naj se sestane
ta takole: Srečati se morata po
polnoma naga, brez vsake oble
ke!”

“Ha, ha, ha!” sem se zakroho- 
tal, ko je to izrekel. Mislil sem 
naj prvo, da se je Jure izpalil, 
kakor pravimo Belokranjci ta
kim, ki se zlažejo. Jure je pa že 
mahal z roko, da naj počakam, 
da pove vse in zopet povzame 
besedo:

“Tudi jaz sem se smejal in se 
še smejem, ko mi pride na mi
sel ta indijski predlog. Ampak 
vest je resnična. V Indiji se na
haja neke čudne vrste verska 
sekta, ki nosi ime “Naga”, kar 
je precej podobno slovenski be
sedi “nagci”. Pravijo, da je to 
neke vrste indijska meniška 
družba moških in žensk, ki šte
je okoli 50,000 udov. Na konfe
rencah so popolnoma brez oblek 
in njihov društveni pozdrav med 
seboj je: “Jaz nimam nič skri
vati pred teboj!”

Njihov voditelj Gir, ki je oko
li 50 let star, je dovršil študije 
pa kolegiju. Temeljni nauk nji
hovega nagstva je, da obleka je 
le nekaka poslovitev od izgub-

pravljala.
Druge novice; Korporal Jakob 

Rakar; id sihži v hrabri vojski 
Strica Sama v Koreji, je bil pred 
kratkim že drugič ranjen. Zdra-

Jefferson uredili in se oddali v 
najem za parkanje avtomobilov. 
To bo donašalo mestu primerne 
dohodke in pomagano bo tudi 
velikemu prometu na naših ce
stah v središču mesta. Tisti vo
gal spada ozemlju, na katerem 
je okrajna sodnija. Ta svoj 
predlog je supervizor Turk pod
prl z jedrnatim govorom, rekoč: 
mesto Joliet se množi in obeta, 
da bo drugo največje mesto v 
Illinoisu.

Končno se je le ogrelo. Po 
naših vrtovih že cvetejo tulipa
ni, iz vrtnih gredic že klije in 
poganja solata in druge zelenja
ve. ičrešnje cvetejo in obetajo 
obilen sad. Kmalu bomo zunaj 
v veseli naravi in pod drevesi v 
hladni senci modrovali. Veselo 
življenje gre naprej in mi ž njim. 
Bog živi vse vesele in dobre lju
di, posebno pa vse vas, ki čita- 
te te vrstice širom Amerike!

f ■ v\
NASA MICKA IMA 

TUD BESEDO
Danes bom pa kar preč zače

la tisto klobaso, ki sem jo zače
la še pred veliko nočjo, pa je še 
danes nisem zašpinila. Kakor sa
mo za spoznanje poblebečem o 
čem drugem, pa smo tam in bom 
spet na koncu pristavila: dalje 
prihodnjič.

Kai pri strani me bode, tako 
bi rada izblebetala, kako se je 
naš pripravil skuhati gulaž. Saj 
si lahko mislite, da ga nismo je
dli m da so menda prav tam v 
Newburghu vihali nosove in 
spraševali, kdo je večerjo za
smodil. Iz vrat, iz oken, od vse
povsod se je kadilo, ko sem pla 
nila v hišo, da bi našega rešila. 
Ne more biti drugače, sem vila 
roke, v dimu se bo zadušil, če 
se še ni, ki je siromak še tako 
slab. Pa se ni zadušil. Ko sem 
toliko spregledala, da sem raz
ločila stvari v kuhinji, sem ga 
opazila sedeti pri mizi in počasi 
pa razločno je izgovarjal take 
besede, da jih ni za zapisat. Mor
da se je prav od tistih besed ta
ko kadilo. Pa se ni, ampak se je 
od mesa, ki je bilo v kastroli ta-

VSAKEMU, KAR MU GRE

V aprilu so v Sloveniji pro
slavljali desetletnico ustanovi
tve Osvobodilne fronte, ki je te
daj zanetila požar bratomorne 
civilne vojne in privedla narod 
pod Titov komunistični jarem. 
Ob tej priliki je starosta slo
venskih titovskih sopotnikov Et- 
bin Kristan napisal bleščeč sla
vospev, ki je bil po radiju po
slan v Jugoslavijo in objavljen 
tudi v Prosveti, katere gl. ured
nik Milan Medvešek se je pred 
nekaj tedni zaletel tudi vame, 
ker sem pisal, da je Kristan iz
dal demokratični socializem, ker1 
se je vpregel v službo Titove 
komunistične diktature. V tem 
slavospevu piše Kristan o vlogi 
osvobodilne fronte 1. 1941 to le: 

“V Jugoslaviji ni od armade 
ostalo ‘nič’. V deželi je bil pravi 
‘haos’. In iz tega ‘ničesa,’ iz tega 
‘haosa’ je Osvobodilna fronta 
ustvarila mlado, živo, ljudsko 
Jugoslavijo, domovino svobod
nih narodov. Ustavila in zajezi
la je pohod fašističnih kohort, 
dala je Sovjetski zvezi časa, da 
se pripravi za neizogibni naci
stični napad, zabranila je nešte
tim nemškim divizijam odhod 
na italijansko fronto in olajšala 
angleškim in ameriškim četam 
poraz nacijev na jugu in napo
sled očistila svojo deželo vse fa-

češ “tako se ne dosegajo socija- 
listični cilji” ali pa je zgolj na 
stara leta obupal, da bi dočakal 
rojstvo pristnega, demokratične
ga socializma, pa se je v obupu 
oklenil leninistične potvorbe, 
varljive komunistične fata mor- 
gane. Mož je star, v pet in 
osemdeseto leze in v tej visoki 
starosti je vse mogoče. Druga
če je težko razumeti, kako jei 
mogel Etbin Kristan v nekaj; 
kratkih stavkih nagrmaditi toli
ko zgodovinskih netočnosti (n. 
pr. o terorju, ki ga je v resnici 
izvajala O. F. nad nekomunisti
čnimi elementi), pobožnih želj 
in naravnost smešnih trditev (n. 
pr. da je O. F. ustavila pohod fa
šističnih kohort in zabranila ne
štetim nemškim divizijam odhod 
na druge fronte), da bi njegov 
slavospev mnogo bolj spadal v 
kak humoristični list kakor je 
ljubljanski “Pavliha” kakor pa v 
resen časopis, za kakršnega se' 
ima n. pr. tudi Prosveta.

Ni čudno, da je celo Milan; 
Medvešek scagal in stisnil jezik 
za zobe v polemiki zaradi Kri
stana, katero je sicer sam izzval. 
Kako pa naj se človek poteguje 
za nekoga, če pa mu dotični sam 
sproti podira argumente in ga 
postavlja na laž? Ko pa isti mož,

ti nič, kar bi ga vleklo. Menda je 
tudi s časopisi tako. Glas Naro
da na primer poseča čedalje več
jo pozornost “pogledom v prete
klost.” Kakor bi se urednik 
Bostjancich ali Boštjančič bal
pogledati v bodočnost. . .

*

Državni department je plačal 
precej visogo ceno za izpustitev 
Amerikanca Roberta Vogelerja 
iz madžarskih zaporov kjer je 
bil dobesedno živ pokopan zad
njih 17 mesecev, toda ne previ 
soko. Nemara se bo Vogelerju 
posrečilo prepričati tiste Amer! 
kance, ki še vedno verjamejo, da 
iso vesti o strahovladi onstran 
železnega zastora “pretirana 
propaganda,” da je satan v res
nici ušel iz pekla ter se polastil 
oglasti v “ljudskih demokraci
jah.” Ker sem že pri tem, naj še 
omenim, da sem se pri čitanju 
Vogelerjevih doživljajev v mad
žarskem komunističnem peklu 
nehote spomnil na znano sopot- 
niško žosko, ki je lani tekom 
svojega romanja tja za železni 
zastor obiskala tudi Budimpe
što ni pozneje na dolgo in širo
ko pisarila v Prosveti o dobro
tah in blagoslovih življenja V 
senci ljudske demokracije iz ko
munističnih retort. Sodeč po 
tem, kar pripoveduje Vogeler, 
mož ni navezal stikov s pravimi 
ljudmi v Budimpešti. Zato je 
“gor plačal,” kakor pravijo na 
kmetih. Mož bi moral iti k naši 
žosi v šolo, potem se mu ne bi 
bilo nič hudega zgodilo.

j ki je pred desetimi leti zatrje- 
sistične golazni. Storila je vse , val: “Tako se ne dosegajo soci-

jalistični cilji!” danes na vse gr-to kljub nezaslišanemu terorju, 
kljub najbrutalnejšemu razna- lo kriči: “živela Osvobodilna
rodovanju, kljub izdajstvu pro- fronta! Slava!” Ne da bi tovariš 
težirane skupine bratov-nebra- Milan M. ne soglašal ž njim — 
tov, katerim je bil dobiček več saj najbrž soglaša tudi s Krista- 
od domovine, narodnosti in po- novo precej očitno domnevo, da! 
stenja. Obenem pa je že sredi so še Sovjeti bratili s Hitlerjem,
bojnih viharjev začela organizi
rati državo na novih temeljih 
pravičnosti, bratstva in svobo
de.”

Ne vem, ali Etbin Kristan sam 
sebi verjame, ali je res tako po
zabljiv, da se ne spominja, da je 
nekoč odklanjal takšno “svobo
do,” kakršno prinaša komunizem,

da bi se pripravili za nacij ski 
napad — ampak nerodno je pa 
le, zlasti, če je človek sam v *a- 
kih stvareh neizkušen in nero
den.

*
Pravijo, da se človek na stara — Združene države pridobe 

leta rad ozira v preteklost, ker vsak dan okoli 5 milijonov barel 
mu sedanjost ne more več nudi- petroleja.

Dva ameriška arheologa sta 
našla v neki perzijski votlini 
ostanke treh ljudi, ki so živeli 
v tistih krajih pred pet in se
demdeset tisoč leti torej kakih 
50 tisoč let pred tako zvanim ne- 
anderthalskim človekom, kate- 
rega je baje nadkriljeval tudi v 
miselnem razvoju. Če bodo nju
ne ugotovitve potrjene, tedaj bo 
treba po mnenju merodajnih 
znanstvenikov spet revidirati ali 
spremeniti teorijo ali nauk o 
evoluciji ali razvoju človeka. Mi 
pa smo mislili, da je že VSE 
dognano o spočetju in razvoju 
človeka od dolgodlake opice do 
lawndalskega progresivnega na
prednjaka, ki je bil, kakopak J 
krona vsega stvarstva . . .

Peter Kopriva.,

ko, kot bi Kušlanov oče iz Cer
knice naložili vanjo oglja. Saj 
mi je naš dostikrat povedal, da 
so bili Kušlanov oče najboljši 
kovač v celi Notranjski, pa oglje 
so si znali sami skuhat ali ka
kor se že pravi.

Vidite, o tem bi rada napisa
la, na dolgo in široko, pa ne 
bom, danes že ne. Boste že pre
stali, dekliči in počakali, da se 
beseda uleti.

Torej dajmo naprej od Kosi- 
čevih, kamor je šel naš po 
opravkih in mene samo pustil.v 
kari zunaj.

Ni se še dobro skril v hišo, 
ko mi začne nekdo na vso moč 
trobentati za hrbtom. Ozrem se 
nazaj m vidim avto, ki se je 
ustavil za našim in prijazen fant 
mi je na vso moč migal, naj se 
umaknem. Kaj še! Pokazala 
sem mu z rokami, naj si poma
ga kakor ve in zna, da jaz se ne 
umaknem z mesta. On pa kaže 
z rokami, naj avto zastartam in 
odpeljem. Na, ta je pa lepa, 
sem si mislila. Avto naj zastar
tam, ko ne znam drugega kot 
na žlajf pritiskati, kolikor me je 
naš naučil do zdaj, drugo pa še 
pride, že me je mikalo, da bi 
mu jezik pokazala, kakor mi je 
naš svetoval, pa sem se premi
slila, ker sem olikana in krotka, 
pa nočem takih počenjati po 
javnih cestah. Mladenič v avtu 
za menoj je še nekaj časa trobil 
na svojo trobento in jaz sem 
verno držala figo v roki in si 
mislila: ti kar tuli, da se ti bo 
trobenta znucala. Jaz imam tu
kaj prav toliko pravice kot ti. 
Tam čez cesto toči finega ohaj- 
čana Tone Baraga in če bi bil 
naš pri volji, bi šla enega stis
nit. Spomnila sem se na svojo 
žalost, da naš tudi ohajčana ne 
sme.

Naš je prišel nazaj, ne preč, 
kakor je obljubil in ki sem ve
dela, da ga ne bo, dokler ga ne 
bodo zapodili, kakor imajo mo
ški navado. Če je vse odpravil, 
sem ga vprašala, pa mi ni pre
cej odgovoril. Šele, ko sva so 
vozila proti domu, imi je razo
del, da je pri Kosičevih vse le
po odpravil, ampak proti koncu 
ga je pa gospodar Frank spra
vil v take sline, da ne ve, kako 
se bo potolažil. Silila sem vanj, 
da mi je hitro povedal, da mu je 
Mr. Kosič v svoji prijaznosti po
nudil, če bi prigriznil malo pre- 
šuta, da ga imajo finega krašov- 
skega.

“Micka, rečim ti, da sem se 
moral oprijeti ob steno, da se 
nisem zgrudil na tla ob tistem 
prelepem povabilu.

“Hude skušnjave si moral 
prestati, če si se premagal in 
nisi planil po ponudbi,” sem so
čustvovala ž njim, ki ga poznam 
in vem, kako sta si na roke s 
prešutom.

“Veš, sem se kar hitro odpra
vil, drugače ne vem, kako bi 
bilo. Ti,” pristavi še on, “kako 
sta se pa spogledala s Kosiče- 
vim sinom, ki ni mogel s svo
jo karo na domače dvorišče?”

“Ti, ti si pa res ta pravi, ki 
ustaviš avto ravno pred potjo, 
da ni mogel domov. Drugič pa 
kar v hišo zapelji,” sem ga špo- 
tala. “Ko mi je tam migal in se 
mi nasmihal, sem mislila, da se 
hoče bigecati z menoj. Kdo je 
pa vedel, da hoče domov. Le 
kaj bo rekel, ki sem se mu na
mrdnila in skoro da mu nisem 
jezika pokazala v hudih mislih, 
da bi se rad špasal z menoj. Saj 
ni čudno, če bi se, ki sem še 
tako fletna na prvi pogled.”

‘Tn od daleč,” je pristavil on 
in dodal: “Veš, on je mislil, da 
znaš voziti in ti je migal, da bi 
nekoliko pognala naprej in se 
mu umaknila s ceste.”

“Ja, tako me je sram, da ni
koli tega. Vsaka zna že krmari
ti motovilo, samo jaz ne. Ali si 
že videl Pianeckijevo, kako pri' 
fura avto v nedeljo k maši! Vse 
se kadi za njo, on pa lepo sedi 
zraven nje. Meni si pa samo to
liko pokazal, da vem, kako se 
pritisne na žlajf. Vranč!”

Take sem mu pela, ko sva se 
vozila domov od Kosičevih.
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SIMONČIČ MAKS

Galicija
SPOMINI PADLEGA VOJAKA

zavija v svojo razdrapano ode
jo. “Ura‘ je šele osem in pred

Polovica stotnije je morala 
že ponoči na drugo stran griča,
da še pred svitanjem izkoplje J deseto Rusi ne začenjajo.” 
strelne jarke in pripravi pri-j Uiiii! zastoka v tem hipu ne- 
merna kritja. Pravkar se vra-'kje v zraku in se raztreskne z 
čaj o z narednikom Zahrastni- i zamolklim pokom desno od nas.
kom. Blatni in urtujeni legajo 
poleg nas na tla, kjer takoj za- 
spe.

V jutranjem svitu blede zad
nje zvezde in zginevajo hitro, 
kot bi jih kdo brisal z nebes
nega svoda.

Zebe nas.
ge v snu se stiskamo drug k 

drugemu, da se nekoliko ogre
jemo; kajti mokra ilovnata ze
mlja pod nami je mrzla kakor
zrak nad nami.

Zbudi me glasno kričanje, 
spremljano s par krepkimi br
cami. Pogledam. Tik mene 
prekljast topničar. Urno se u- 
maknem njegovi sumljivo dvig
njeni kompeti in sedem kraj po
ta.

V pletenih košarah nosijo mi
mo nas naboje in jih odlagajo 
poleg topov v obširno, tekom 
noči izkopano vdolbino.

“Preklicana drekarija,” godr
nja Zmuzne. “Prav pod nos 
nam navlečejo tega zlodja. Naj 
butne enkrat vanj poštena iu- 
ska granata, pa se sam vrag ne 
bo spoznal v tej godlji.

V majhnem gozdiču, kakšnih 
sto korakov pod nami, se je u- 
tabovil Ličan z dvema kotloma 
kave. Vsak jo lahko dobi, ko
likor hoče. Kovač deli cigare
te. Vsak mož deset, podčastni
ki petnajst. Še celo ruma ne 
manjka.

Zadovoljni lezemo nazaj, kjer 
posedemo kraj naše ropotije; z 
rokami se oklepamo skodelic z 
vročo kavo, da si ogrejemo pre
mrzle prste, hrbte pa obračamo 
proti soncu, ki počasi leze izza 
gričevja. Vseokrog tihota in 
mir, samo nekje v dolini zate- 
glp, hripavo pasje lajanje.

“Če ne bo hujšega, bi prav 
rad tukaj pričakal konca voj
ne,” se smeje Žgur in zadovo
ljno puha goste oblake dima 
skozi razširjene nosnice.

Le počasi se budi fronta.
Tu in tam posamezni streli 

iz pušk, katerim odgovarja za
molklo regljanje strojnic, ki pa 
hitro zamre v jutranji megli, ki 
se še vedno plazi nad dolino.

“Bo najpametnejše, da še ma
lo zaspimo!” pravi Skočir in se

prsti
raz-

For Your Vacation 
Welcome to 

Christiana Lodge
SLOVENIAN RESORT 

The Hotel has 30 rooms with 
connecting showe/s. There are 
17 cottages, each with private 
shower. Central dining room, 
with American Slovenian cooK- 
ing. All sports, private beach, 
boating and fishing. Later to 
overnight guests. 260 miles from 
Cleveland. Located on U.S. 112. 
Write for folder.
CHRISTIANA LODGE
DOMINIK KRAŠOVEC, Prop.

P. o. Edwardsburg, 
Michigan

Phone 26 F 14

MAKE

0*1ONE M DAY
t

MULTIPLE VITAMIN CAPSULES 

YOUR BUY WORD
When you wool uftamim that atm

Guaranteed fuQ potency, as shown 
mm dte label.
Eacy and Convenient to take.

Ask your druggist for One-A-Day 
(brand) Multiple Vitamin Cap- 
tales. Take one capsule each mom- 

, lug and you eon forget all about 
Vtkvnins until next day.
Sacb capsule contains the fufi, 

( baric daily needs of the five vita-; 
taine whose requirements in humari 

j aetiWun have been established.
LABORATORIES, INC

VIsok, črno-rjav steber 
vzbukne proti nebu in se 
prhne daleč naokoli.

“No, no!” gordnja Skočir, ki 
je planil pokonci. “Kaj so zgu
bili pamet?”

“Seveda! To je vendar pro
ti vsem predpisom,” se norčuje 
Žgur, ki še vedno lenuhari s ci
gareto v ustih. “Uradne ure od 
10-12 in 2-5; drugače ne spre
jemamo.”

Uiiit! mu odgovarja kakor v 
posmeh. Sikne mimo nas in se 
zarine nekam v vznožje hriba, 
kjer krepana obleži. Za njo, 
tretja, četrta . . Mirno, v krat
kih presledkih: Uiit — bam, u- 
iiit -- bam. Desno levo, spre
daj, zadaj. Blatna, ilovnata ze
mlja, pomešana s kamenjem in 
železnim drobci frči po zraku, 
pada na nas in nam pljuska v 
obraz. Nekdo kriči . . Vedno 
bliže prihajajo izstrelki; počasi 
sicer, kakor da nam puščajo ne
kaj časa za premislek, vendar 
pa z umerjeno gotovostjo.

Uiit — bam!
Nekaj me sune v tilnik in mi 

butne glavo z vso silo ob tla. 
Zvalim se v stran. Oči in usta 
so mi polna prsti in blata. Hr
žem in pljujem in si z rokavom 
otiram obraz. Oči se mi solze, 
da jih ne morem odpreti. Po
časi pojenja bolečina. Pogledam. 
Malo v stran od mene razme
sarjena kepa mesa. Vzdolž hri
ba vidim bežati tovariše; vse
povsod se odpira zemlja, jim 
buta v obraz in jim zapira pot.

Mimo mene drvi Skočir. Po
skakuje kakor vrabec in kriči z 
zategnjenim, presunljivim gla
som; iz odtrgane levice mu v 
debelem curku brizga kri. Ho
čem ga ustaviti, da bi mu po
magal, toda me ne sliši. Ka
kor slep skače naprej, pada, 
vstaja, se peha še nekaj časa 
'naprej in obleži.

Skušam vstati, toda v meni ni 
niti moči niti volje. Vsi udje 
so mi kakor zbiti, dasiravno ne 
čutim posebne bolečine. Kon
čno se opogumim. Počasi se 
vlečem proti vrhu, kjer vidim 
čepeti v neki votlini topničarje. 
Sami imajo le malo prostora, 
pa se mi vendar umaknejo to
liko, da zlezem notri.

“Ne bo hudega,” pravi eden 
in mi moli čutaro z žganjem. 
“Artilerija samo išče, toda mi
slim, da nas niso zavohali in 
zato bodo kmalu prenehali, kaj
ti mi ne bomo začeli pred no
čjo.”

In res grmenje v našem od- 
deljenju že nekoliko pojenjuje. 
Zavleklo se je nekam desno od 
nas, kjer sedaj treska in poka 
s podvojno silo.

Iz gozdiča pod nami lezejo 
sanitejci z nosilnicami.

Polagoma oživlja ves hrib.
Stopani navzdol. Z vseh stra

ni ječanje in stokanje. Nekate
re že odnašajo. Na nekih nosil
nicah je Bogataj. Z obrazom 
navzdol. Odtrgana mu je le
va stran hrbtišča, da je videti 
vse drobovje. Sunkomu mu 
skače srce, on pa leži negibno, 
brez zavesti.

Takoj ob njem Intihar. Dro
bec granate mu je razbil kole
no. Ves obraz mu je poten od 
bolečin, a je vseeno dobre vo
lje.

“Veš,” mi pravi, ko se poslaV' 
Ija, ‘ ni posebno prida kolovra
titi z eno nogo po svetu, a še 
zmerom pametneje kakor imeti 
obe, pa ležati mrtev v tem dre
ku.”

Mrtvih je precej. Pri našem 
vodu dva: Skočir in Omahen. 
Pokopali smo ju v gozdiču. Sko
čirja brez roke, kajti nismo je 
mogli najti.

mmmaj

KOLEDAR
DRUŠTVENIH

PRIREDITEV

MAJ
19. — Društvo sv. Cirila in 

Metoda priredi zabavo v dvora
ni SND na St. Clair Ave. Igra 
Pecon-Trebar okrester.

19. — Federacija Slov. moške 
zveze priredi družabni večer v 
SND na Holmes Ave.

bavo v šolski dvorani sv. Vida 
ob 3 pop.

27. — Mladinski zbor fare sv. 
Lovrenca priredi pod vodstvom 
g. Ivana Zormana v cerkveni 
dvorani koncert.

JUNIJ
3.—Društvo Presv. srca Jezu

27. — Podr. št. 25 SŽZ ima za- sovega št. 172 KSKJ priredi za

m
SEE A

FIRST!

v
EN 1-3634

Dependable Maytags last for 
years. Three models — $124.95 
:o $179.95. Liberail trade-in, 
easy terms. See them today!

NORWOOD 
Appliance & Furniture 

6202 St. Clair Ave.
JOHN SUSNIK

•uimiiiiiiiiiiiimmiiiiiimmiiiiiiiNimmiimmiiiiiimimimiiiiiiiiiiiiiiimimmiL.
Berite in naročite se na

5 ________________ =

§
c

KOPRIVE
“Mesečnik za štrgljanje ljudskih grešnikov”

S Humor in satira, poper in koprive na debelo in drobno
Urejuje Ivan Jontez

Naročnina v U.S. $1.00, izven U.S. $1.50
KOPRIVE

1107 E. 74 St.

s ■—
<mm
E 
E
■H

Cleveland 3, Ohio 5
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OBLAK MOVER
Naša specielnost je prevažati klavrje in ledenice. Delo 

garantirano in točna postoežba. Obrnite se z vsem zaupa
njem do vašega starega znanca

TRTNERJEVO 
GRENKO VINO

S&Uno iriodSoo odvajalno xdxa- 
i tUo bi M moglo primerjati Tri

llerju M ločno pomoč proti aaprt- 
'i aid la nje rimpiomoznT

^ Viled lega, ker Trlner je po- 
■ebna am e* naravnih korenin, ze- 

7 UM la cvetja. Razlog temu je, da 
le od leta 1887 Trlner pomaga, 
neprijaznim ilmplomom zaprtnlce, 
glavobola, nervoznoztl, neredu že
lodca, neprebavnoztl, plinu, vzdl- 
ganju, zgubi zpanea in apetita.

Nehajta trpeti! Vzemite Trlner. 
Ja! Vlivajte njegove dobrote, po
čutili za boale In izglodali boljiel 
NabavUa zieklenlco Trlnerja ie
danezl

POŠLJITE KUPON DANES!
Joseph Ttlner Corp.
4053 W.^Filhnore - Chicago, I1L»'wfoipii- '-<r
Prosim poiljlle mL._........ ......velikih 18 j
oz. steklenic Trinerjevega grenkega j 
vina. za kar prilagam Sl.50 za vsako I 
steklenico, poštnina plačana.
IME _____

NASLOV I
MESTO IN DRŽAVA...

JOHN
1146 E. 61. St.

OBLAK
HE 1-273#

društveno godovanje igro 
SND na W. 130 St.

10. — Zadružni piknik na vr
tu AJC na Recher Ave.

JULIJ
29. — Gospodinjski klub Slo

venske delavske dvorane iz 
10814 Prince Ave. priredi svoj 
letni piknik v Slovenskem do
mu na 6818 Denison Ave.

AVGUST
19. — Vrtna veselica pevske

ga zbora “Triglav” v Domu za
hodnih Slovencev na 6818 De
nison Ave.

SEPTEMBER
23. — Pevski zbor “Zvon” pri

redi svoj redni jesenski koncert 
v SND na E. 80. St.

PrijateFs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamini 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Ave. in E. t8U

Mario Kolenc

Ena najbolj modernih je

CRANE kopalnica
Dajte, da vam jo mi instaliramo!

Louis Planinc

Vse 3 pritikline spadajo k 
najboljšim izdelkom “The 
Crane Group.” Lahko da
ste inštalirati vse tri in si 
prihranite denar; ali pa 
naročite posamezne.

TOILET

BANJO

UMIVALNIK

Stroški za inštalacijo so posebej.
THE CRANE NEV D AY GROUP

Ako naročite pri nas, vam naši izkušeni delavci vse točno in perfektno 
inštalirajo. Delo je garantirano. Vse delo je lahko financirano tako, 
da vam ni treba nobene gotovine takoj. Plačate lahko v treh letih.

Vselej, kadar potrebujete kaj, kar spada v plumbersko stroko, bodisi za popra
vo starih delov ali za inštaliranje novih, pokličite našo firmo, ki daje postrežbo me

ščanstvu v Clevelandu že od 1907. Nobeno delo premajhno—nobeno 
delo preveliko . . . Proračun zastonj—brez vsake obligacije.

W. I
15505 Euclid Avenue

HANN & SONS
Telefon MU 1-4200

Moiki dobijo delo
BRAKE SHOES 

RELINER
Plača od ure in čas in pol 

za overtime
Stalno delo.

Prijetni delovni pogoji.

Motor Rim Mfrs. Co,
Ustanovljeno 1908 

1825 E. 24 St. 

Vprašajte za Mr. Jones
(99)

TRUCK MECHANIC
za splošna dela 

Plača od ure in nagrade 

Stalno delo

Motor Rim Mfrs. Co.
Ustanovljena 1908 

1810 E. 24 St. 

Vprašajte za Mr. Kramer

Molki dobijo delo
LABORERS

vse šifte 
plača od ure

Ferro Machine & Foundry, 
Inc.

3155 E. 66th St.
(99)

TOOLMAKERS
vse šifte 

6 dni
plača od ure

Ferro Machine & Foundry, 
Inc.

3155 E. 66th St.
(99)

(99)

MILLWRIGHTS
plača od. ure 
menjajoči šifti 
dodana nagrada

NATIONAL MALLEABLE & 
STEEL CASTINGS CO.

10590 Quincy Ave.
(99)

CHIPPERS
plača od ure 

menjajoči šifti 
dodana nagrada

NATIONAL MALLEABLE & 
STEEL CASTINGS CO.

10590 Quincy Ave.
(99)

MACHINISTS
Lathe hand, must do own set up. Butt 
welder operators, no experience neces
sary, first shift, hourly rate, over
time. See Mr. Hasman.
•ederal Foundry Supply Co.

4600 E. 71, south of Harvard 
_______________________ (»5)

Pomagači in učenci
DNEVNI ŠIFT 

Za prebijati, rezati, zvariti 
ahka železna naprava. Dobra 
plača od ure in overtime. Stal
no delo v svetli, čisti tovarni. 
Oglasite se na 1536 E. 43 St., 
UT 1-3355. Južno od Supe
rior. (97)

MACHINIST
prvovrstni za 

tool room 
dnevni šift 

plača od ure
NATIONAL MALLEABLE 

STEEL CASTINGS CO.
10590 Quincy Ave.

(99)

MALI OGLASI
Sobo išče

Moški išče sobo s hrano v o- 
kolici E. 40 do E. 70 ceste. Po
nudbe na upravo lista.

(96)

Hiša naprodaj
4 sobni bungalow blizu E 200 

St., porč z mrežami, moderni 
jekleni kabineti v kuhinji, stra
nišče na prvem nadstropju, pri 
tličje pod celo hišo, furnez na 
plin in “shower’. Podstrešje ta 
di čez celo hišo. Cena $8,700. 
Pokličite KE 1-8768. (96)

Farma v mestu
Dva akra veliko zemljišče 

pripravljeno za gradnjo hiše je 
naprodaj na E. 260. nedaleč od 
Lakeland Blvd. Del proč od ce
ste je delno porasel z drevjem 
Cena $1,600. Lastnik se seli na 
jug. Kličite IV 1-3153.

-(95)

Lepotilni salon naprodaj
Naprodaj je lepotilni salon v 

slovenski naselbini, 6120 St. 
Clair Ave. Za nadaljna poj as 
nila se zglasite na gornjem na
slovu, ali pa telefonirajte: EX 
1-7444. (95)

OSBORN
NEEDS

BORING MILL
(Horizontal)

TURRET LATHE 
RADIAL DRILL 

OPERATORS
(Night Shift)

ASSEMBLERS
(Floor and Bench)

MILLING MACHINE 
OPERATORS

(Day Shift)
Mora imeti svoje orodje 

55 ur na teden. Plača od ure. 
In druge ugodnosti.

The r ; 
Osborn Mig. (o.

5401 Hamilton Ave.
(98)

MILLWRIGHTS
and

PROCESS OPERATORS
dobra plača od ure 

več pri različnih šiftih 
Vprašajte Mr. Stein ali 

pokličite MA 1-4200
Sherwin Williams Co.

(Linseed Oil Mill)
2160 W. 4th St

OLIVER

Ali ste prehlajeni?
, Pri nas imamo izborno zdravilo, da 
vam ustavi kašelj in prehlad. Pridite 
takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 WATERLOO RD.

needs ..M
Operators for

TURRET LATHE 
P&G

BOBBING MACHINE
vertical or horizontal

GEAR SPLINE
BORING MACHINE

Single spindle heavy duty

TURRET LATHES
large and small

EXTERNAL GRINDER
CAM0GRAPH or

0XYGRAPH MACHINE
OPERATOR

Dobra začetna plača
Morajo biti pripravljeni delati vsak 

šift; prinesite s seboj svoj državljan
ski papir. Employment urad odprt 
vsak dan od 8 A.M. do 4:30 P.M.; ob 
torkih in četrtkih tudi od 6:30 do 9 
zvečer; ob sobotah od 9 A.M. do pol 
dne. * iv-fSlUMlB

THE OLIVER CORP.
19300 Euclid Ave.

KE 1-0300
—»■»» - ff«.
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Charles Dickens:

Velika pričakovanja

Provisu še nisem žugnil niti 
besedice o Estelli in mu je tudi 
nikoli ne bom — to je bil molj 
trdni sklep. Herbertu pa sem 
povedal, da na vsak način ho
čem še videti Estello in Miss 
Havisham, preden odpotujem po 
svetu. Tako sva se zmenila na 
večer tistega dne, ko nama je 
Provis povedal svojo zgodbo in 
sva ostala sama. Sklenil sem 
naslednji dan oditi v Richmond 
in sem res šel.

Ko sem se najavil v hiši Mrs. 
Brandley, so poklicali Estellino 
spletično in ta mi je povedala, 
da je Estella odpotovala na de
želo. Kam? V hišo Satis, ka
kor po navadi. Ne kakor po na
vadi, sem dejal, saj doslej še ni 
odšla tja brez mene. Kdaj se 
vrne? V odgovoru je nekaj 
skrivala, kar je mojo zbeganost 
še povečalo; dejala je namreč, 
da pride nazaj za prav kratek 
čas, če sploh pride. Tako torej 
nisem izvedal nič, so tudi hote
li, da ne izvem nič, in tako sem 
prišel domov, ne da bi vedel, 
pri čem da sem.

Ko je odšel Provis na svoje 
stanovanje (vselej sem ga spre
mil in vselej sem skrbno gledal 
okoli sebe), sva se s Herbertom 
spet posvetovala in sklenila, da 
o potovanju v tujino nič ne zi
neva, dokler se ne vrnem od 
Miss Havisham. Med tem ča
som pa bova s Herbertom vsak 
zase razmislila, kaj naj mu po
rečeva — ali mu bova! izrazila 
svojo bojazen, da ga zasleduje
jo, ali pa mu bom predlagal po
tovanje, saj še nikoli nisem bil 
izven Anglije. Oba sva vede
la, da bo takoj rad storil vse, 
kar mu predlagam. Oba pa sva 
tudi bila mnenja, da na noben 
način ne sme ostati kaj dlje v 
sedanji nevarnosti

Naslednji dan sem bil toliko 
nizkoten, da sem se hlinil, češ 
da sem Joetu obljubil obisk in 
moram zato na vsak način k 
njemu, a zdaj sem že bil zmo
žen sleherne nizkotnosti naspro
ti Joetu ali njegovemu imenu. 
Provis naj bo skrajno oprezen, 
dokler se ne vrnem, Herbert pa 
naj skrbi zanj, kakor sem do
slej skrbel jaz. Sicer pa bom 
zdoma samo eno noč, in ko se 
vrnem, bom lahko ustregel nje
govi nestrpni želji, da me na
pravi gentlemana v večjem ob
segu. Prišla mi je misel, po
zneje pa sem videl, da Herber
tu tudi, da ga bova najlaglje 
spravila čez morje prav s to 
pretvezo — ali pa, da hočem kaj 
nakupiti, in podobno.

Ko sem si tako omogočil svo
je potovanje k Miss Havisham, 
sem odrinil s poštnim vozom še 
pred zoro. Bili smo že daleč na 
podeželski cesti, ko se je poča
si začelo daniti. Ustavljali smo 
se, stokali, se tresli od mraza in 
zavijalo nas je v vlažno me
glo, podobno beraškim cunjam. 
Ko smo zapeljali pri Sinjem 
Merjascu na dvorišče — koga 
sem moral najprej srečati? Z 
zobotrebcem v roki je stopil sko
zi vežna vrata in si ogledoval 
kočijo nihče drug ko — Bent
ley Drummle!

Ker se je delal, kakor da me 
ne vidi, sem isto storil tudi jaz. 
Seveda je ta pretveza šepala 
pri njem in pri meni, posebno 
še, ker sva oba stopila v isto 
obednico, kjer je on pravkar 
končal svoj zajtrk, jaz pa ga 
zdaj naročil zase. Strašno me je 
grizlo, da ga moram videti v na
šem mestu, saj sem prav dobro 
vedel, po kaj je prišel.

Hlinil sem se, da berem star 
zamaščen časopis, ki ni imel nič 
branja vrednih krajevnih novic, 
pač pa dosti reklame o kavi, na

soljenem mesu, konserviranih 
ribah, omakah, topljenem maslu 
in vinu. Sledove vseh teh do
brot je nosil že časopis sam, ka
kor da ima ošpice posebno iz
redne oblike. Jaz sem sedel 
pri mizi, on pa je stal pri og
nju. Da, pa stoji pri ognju, se

dozdevati vedno 'predsednik Anton Tekavec, podpred- Frank Merhar, 1021 E. 185 St.; za- Sec’y Fauline Debevec, 1287 E. 169 
sednik Frank Drobnič; tajnica Jennie 1 pisnikar Anton Strniša, blagajnik St., tel. IV 1-2048; Sick Benefit Sec. 
Gustinčič, 18800 Abby Ave., tel. KE j Adolf Brezovar, nadzorniki Frank1 Julia Brezovar, 1173 E. 60 St., tel. 
8325; blagajnik Matt Tekavec zapis: j Modic, Victor Hočevar in Clarence EN 1-4758. Auditors: Jean E. Pike, 
nikar Joseph Voje, nadzorniki. Tomšič; društveni zdravniki so vsi Ursula Unetič, Frances Tavčar. Meet-

je meni jela 
hujša žalitev. Vstal sem torej 
in hotel še sam svoj delež. Mo
ral sem seči zadaj za njegova 
stegna, da pridem do grebljice 
in ogenj razbrkam, a sem se še 
zmerom delal, kakor da ga ne 
poznam.

“Je to napad?” se je oglasil 
Mr. Drummle.

“O1” sem dejal jaz z grebljico 
v roki. “Ali ste res vi? Po
zdravljeni! Že sam sem se vpra
ševal, kdo neki mi jemlje ves 
ogenj.”

Začel sem z vso silo razgreba- 
ti ogenj, potem pa sem se po
stavil vštric njega in se razko
račil s hrbtom proti ognju.

(Dalje prihodnjič.i

Kranjsko Slovenska 
Katoliška Jednota
DRUŠTVO SV. VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. B. J. Poni

kvar predsednik Frank A. Turek, pod- 
jredsednlk Joseph Gornik, tajnik Da
niel Postotnik, 6926 Hecker Ave., tel. 
HE 1-7341; zapisn. John Polž; bla
gajnik Louis Krajc, za pregledovanje 
novega članstva vsi slovenski zdravni
ki.

Društvo zboruje vsak prvi torek 
v mesecu v sobi št. 2 nove šole sv. 
Vida ob 7:30 zvečer. Mesečni ases- 
nent se začne pobirati ob 7:00 pred 
ilo in 25. v mesecu v dvorani zve- 
••r ob 6:00. Od 26. pa do konca me- 
,eca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru
štvo se sprejemajo novi člani in člani
ce od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
čajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote.

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednik Louis Simončič, podpred
sednik Anton Zidar, tajnik Anton Jor
dan, 9005 nion Ave.; tel Dl 5328 zapis
nikar Jacob Resnik, blagajnik Josip V. 
Kovach; nadzorniki: Louis Shuster,
Silvester Urbančič in Ignac Marinčič. 
Zastavonoša Joseph W. Kovach in Jo
seph Kral. satopnika za SND na 80. 
cesti Jakob Resnik in Ignac Godič; 
za Maple Heights Louis Simončič; 
zdravniki: dr. Anthony J. Perko. dr. 
Anton Skur in dr. John Folin. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
ob eni popoldne v SND na 80. cesti. 
Sprejema članstvo do rojstva do 60 let 
starosti. Bolniški asesment 65c na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške podpo
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu, pristo
pite v društvo sv. Lovrenca.
DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, podpred
sednica Theresa Godec, tajnica Jo
sephine Winter, 3559 E. 80 St : bla
gajničarka Antoniia Debelak, zapisni- 
karicit Agnes Žagar. Nadzornice: 
Frances Adler, Miss Helen Zupančič, in 
Anna. Zbikowski; banderonošinja An
tonia Debelak: zastopnici za SND na 
30 St,, Theresa Lekan In Alice Arko- 
za S. N. D. v Maple Heights Theresa 
Glavič in Ana Fortuna; zastopniki za 
Ohio KSKJ Boosters; Alice Arko in 
Rose Urbanic. Zdravniki dr. Perko, 
dr. Skur in dr. J. Folin. Seje so vsako 
3. nedeljo v mesecu ob eni popoldne 
v SND na 80, cesti,_______________
DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE

NE, ŠT. 162 KSKJ.
Sprejema članice od 16 do 60. leta. 

Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
ad $250 do $5,000; bolniška podpora Je 
$5, $7 ali $14 tedensko. V mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1949 je 
sledeč: Duh. vodja Rt. Rev. B. J. 
Ponikvar; preds. Marjanca Kuhar, 
podpreds. Frances Macerol, taj. Ma

ria Hochevar, 21241 Miller Ave., tel. 
IV 1-0728; blagajn. Louise Mla
kar. Zapisnikarica Julia Brezovar; 
nadzornice: Frances Novak, Mary Sku- 
ly in Dorothy Stemiša. Rediteljica in 
zastavonošinja Julia Slogar, zastopni
ci Za skupna društva fare sv. Vida: 
Johana Krall in Marjanca Kuhar; za 
Norwood Community Council: Mar
janca Kuhar in Mary Milavec. Za
stopnici za ženske in mladinske aktiv
nosti: Marie Gornik in Anna Slapnik. 
Zdravniki: Vsi slovenski zdravniki.
Seje se vršijo vsak prvi pondeljek v 
mesecu v novi šoli sv. Vida soba št. 2 
ob 8. uri zvečer. Asesment se pobira 
vsak tretji pondeljek in vsakega 25. v 
mesecu v ravno istem prostoru.

Frank Smaltz, Helen Kovačevič in Jo' 
seph Voje. Zdravniki dr. Skur, dr. L. 
Perme in dr. Oman. Seje so vsako 2. 
nedeljo v mesecu ob 2 popoldne v dvo
rani sv. Kristine.

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA 
ŠT. 226 KSKJ

Duhovni vodja Rt. Rev. Msgr. B.J. 
Ponikvar, predsednik Ulrich Lube, 
podpredsednik Frank Šega, tajnica

petek v mesecu ob 7:30 zvečer v gl. 
uradu SDZ.
DRUŠTVO SV. CECILIJE ŠT. 37 SDZ

Predsednica Nettie Zarnick, pod
preds. Cecilia Žnidaršič, tajnica 
Louise Piks, 1176 E. 71 St., tel. EN
1-2628, blagajničarka Mary Stamp- poupreuseuniK r rami oega, lajmca ’ . /anisnikari-

Mary Zupančič, 6124 Glass Ave.JleI’ -i Ave., zapismKar
tel. EX 1-4767; blagajnik Wmi™,
Janša, 5809 Prosser A«n saplsni. j “ ^rnadette Sajovec. Vsi
lan” Nadzorni ° Odi,,!,: Frank Fabd slovenski zdravniki. Seja se vrh 
an, Jean Grčar in Martina Mog. Po-1 F-
ročevalec za angl. stran John Zu-

slovenski zdravniki stanujoči v ing every first Wednesday every 
Clevelandu. Seje se vrše vsak tretji ni°nth at SNH Room 1 at 7:30 p.m.

General collection is held on meeting
night at 7 p.m. and on the 25th of ev
ery month in the lower hall of SNH at 
5 p.m. Members belonging to the Sick 
Bneefit Fund should notify Mrs. Ju
lia Brezovar, 1173 E. 63 St., EN 4758 
when becoming ill.

pančič; zastopnik za klub SND Ul
rich Lube. Seje se vršijo vsako pr
vo nedeljo v mesecu ob dveh po
poldne, staro poslopje SND.

Slovenska ženska zveza
PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ

Duhovni vodja Rev. A. L. Bom- 
bach, častna predsednica Frances 
Rupert, predsednica Mary Štrukel, 
podpredsednica Anna Šuštar, tajni
ca Frances Kog, 20357 Goller Ave., 
tel. IV 1-3486; blagajničarka Mary 
Mersnik, zapisnikarica Frances Med
ved; nadzornice: Frances Globokar, 
Frances Gerčman in Anna Marolt. 
Seje se vršijo vsak prvi torek v 
mesecu v AJC na Recher Ave.

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 
KSKJ

Predsednik John Pezdirtz; pod
predsednik Frank Žnidar; fin. taj
nik Joseph Ferra, 444 E. 152 St., tel. 
KE 1-7131; bolniška tajnica Frances 
Leskovec, 19516 Shawnee Ave., tel. 
IV 1-6429; zapisnikarica Anna Graj- 
zar; blagajničarka Mary Panchur; 
nadzorniki: August F. Svetekk, Mil
dred Nainiger in Frances Supanic. 
Vratar Ralph Skolar. Zdravniki: dr. 
Skur, dr. Carl Opaskar, dr. Louis 
Perme in dr. Raymond Stasny. Du
hovni vodja Rev. Aloysius Rupar. 
Seje še vršijo vsak tretji četrtek v 
mesecu ob 7:30 zvečer v Sloven
skem domu na Holmes Ave.

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do H. ure do
poldne ter 24. in 25. v mesecu v Slo
venskem domu. Društvo sprejema ot
roke od rojstva do 16. leta za zavaro
valnino od $250 do $1000 brez zdravni
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 
leta za zavarovalnino od $25o do $5,000 
in do $2.00 bolniške podpore na dan.

DRUŠTVO PRESV. SRCA JEZU
SOVEGA ŠT. 172 KSKJ

Predsednica Ivana Zalar, pod
predsednik Anton Hosta, tajnik 
Jože Grdina, 6113 St. Clair Ave., 
EX 1-1390; blagajnik Joseph Ovse
nik; nadzorniki: Josephine Weiss, 
Anna Palčič in Mary Hočevar 
Zdravniki dr. Jos. L. Modic, dr. 
Frank J. Kern in dr. Valentin Mer 
šol. Seje vsako drugo nedeljo v 
mesecu ob 2:30 popoldne v J. S. N. 
Domu na 4533 W. 130 St.______
DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA, 

ŠT. 191 KSKJ
Duhovni vodja Rev. Frank Brennan, 

predsednik Paul Yanchar; podpreds. 
Joseph Tichar, tajnica MaMlda Ropret, 
19601 Kildeer Ave., tel. KE 1-2863; 
blag. Alfonse Sajovic, zapisn. Mary 
Meršnik. Nadzorniki: Frances Globo
kar, Ann Mestek in Mary Strukel. 
Zdravniki: Dr. A. Skur, Dr. L. Perme, 
Dr. Carl Rotter. Društvene seje se vrši
jo vsako drugo sredo v mesecu v A. 
J. C. na Recher Ave. ob 8 uri zve
čer.

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
ŠT. 219 KSKJ

Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach,

Priprave — Angleški mornarji čistijo topove na krovu 
kraljeve vojne ladje Widemouth Bay, ki so jo vzeli iz rezer
ve in jo vključili znova v aktivno ladjevje.

PODRUŽNICA T. 15 SŽZ
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. 

J. Oman, predsednica Anna Jakič, 
podpredsednica Theresa Lekan, 
tajnica Helen Zupančič, 3549 E. 81 
St, tel. VU 3-6585; blagajničarka 
Anna Jakič, zapisnikarica Mary 
Filipovič. Nadzornice: Mary Jane
žič, Mary Škufca in Angela Stra
žar. Zastavonošinji Mary Novak in 
Angela Stražar. Rediteljica Jennie 
Barle. Zastopnici za SND Joseph
ine Udovc in Mary Hrovat. Seje 
so vsako drugo sredo v mesecu ob 
8 zvečer v SND na 80. cesti.

zvečer v SND na St. Clair Ave. so
ba št. 4 staro poslopje.

Slovenska moška zveza
PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ

Predsednik Charles Benevol, 19502 
Muskoka Ave.; podpredsednik Anton 
Mausar; tajnik Frank Perko, 1092 E. 
174 St., tel. IV 5658; blagajnik Martin 
Valetič; zapis. James Stopar. Nad
zorniki James Kastelic, Joseph Peru- 
šek in Martin Komochar. Seje se vr
še vsako 2. nedeljo v mesecu ob 2. uri 
popoldne v Slovenskem domu na Hol
mes Ave.. kjer plačate svoj asesment 
ali pa 24. in 25. v mesecu v spodnji 
dvorani.

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

MARIJE VNEBOVZETE
Predsednica Louise Kosmerl, pod

predsednica Agnes Pierce, tajn. Mary 
Ižanec. 799 E. 157 St., tel. LI 6056; za
pisnikarica Mary Strancar. Seje se vr
šijo vsako prvo nedeljo v mesecu po
poldne po pobožnosti v cerkveni dvo
rani.

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ
Duh. vodja Rt. Rev. Msgr. B. J. 

Ponikvar, predsednica Jennie Krall, 
podpredsednica Frances Brancel, 
tajnica Mary Otoničar, 1110 E. 66 
St, tel. HE 1-6933; blagajničarka 
Louise Pikš, zapisnikarica Julia 
Brezovar, rediteljica Pauline Zig- 
man. Nadzorni odbor. Angela Vi
rant, Mary Lokar in Anna Novosel. 
Seje se vrše vsaki drugi pondeljek 
v mesecu v šoli sv. Vida. Članice 
sprejemamo v mladinski oddelek 
takoj od rojstva, v odrasli oddelek 
pa od 14 do 55 leta starosti.

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ
Duhovni vodja Rev. A. Bombach, 

predsednica Terezija Potokar, pod
predsednica Frances Perme, tel. KE 
1-3633; tajnica Kettle Gole, 911 E, 
232 St., tel. RE 1-5523; blagajničar
ka' Helen Kovačevič, zapisnikarica 
Ana Godlar, rediteljica Frances Me
sojedec. Nadzorni odbor: Margaret 
Jamnik, Karolina Peck in Frances 
Sokač. Seje se vršijo vsak prvi to
rek v mesecu v dvorani sv. Kristine.

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ 
Predsednik John Sever. 1101 E. 74 

St.; podpreds. John Straus; taj
nik in blagajnik Tony Krampel, 1003 
E. 66 Pl., tel. UT 1-8387. zapisnikar 
Frank Kuhar. Nadzorni odbor: Frank 
Kuhar, Matt Zaman in Louis Erste. 
Podružnica zboruje vsako tretjo soboto 
v mesecu zvečer v SND soba št. 4 Sta
ro poslopje. Tajnik pobira asesment 
vsakega 25 . v mesecu. Za federacijo 
SMZ: Frank Brancel, Louis Erste in 
Frank Strojin.

PODRUŽNICA ŠT. 6 SMZ
Predsednik Frank Lavrich, pod

predsednik John Kodrič, tajnik-bla- 
gajnik Frank Mačerol, 1172 Nor- 
Primož Kogoj, nadzorniki: Frank 
Majer, Mike Zelle in Andrew Škerl.

Seje so vsako tretjo nedeljo po
poldne ob eni uri v šoli sv. Vida.

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ
Duhovni vodja Msgr. Vitus H»ibar, 

predsednica Anna Stopar, podpredsed
nica Frances Meše, tajnica Ella Starin, 
17814 Dillewood Rd., tel. IV 1-6248; 
blagajn. Aha Rebolj, zapisnikarica 
Mary Janc. Nadzornice: Julia Bolka 
in Mary Coprich. Seje se vršijo vsak 
prvi torek v mesecu v Slovenskem de
lavskem domu na Waterloo Rd. soba 
št. 3.__________

PODRUŽNICA ŠT. 47 SŽZ
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman. 

Predsednica Theresa Bizjak, podpred
sednica Antonija Dolinar, tajnica-za- 
pisnikarica Helen Tomažič, 8804 Vine
yard, tel. VU 3-6417; blagajničarka 
Jennie Pugelj. Nadzornice: Agnes Ža
gar, Agnes Rus in Ivanka Bizjak. Seje 
bodo v marcu, juniju, septembru in 
decembru vsako drugo soboto v 
mesecu ob 7:30 zvečer pri Bizjako
vih, 8601 Vineyard Ave.

Slovenska dobrodelna 
zveza

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ
Predsednica Julija Brezjvar, 1173 E. 

60 St., podpreds. Jennie Stanonik, taj
nica Jennie Suvak, 1415 E. 51 St. tel. 
EN 8104, blagajničarka Josephine Ora- 
žem-Ambrožič, zapisnikarica Angela 
Virant. ‘Nadzornice: Mary Bradač,
Rose L. Erste in Frances Okorn. Redi- 
tlejica Mary Pristov. Seja se vrši vsa
ko drugo sredo v mesecu. Za preiska
vo novega članstva vsi slovenski zdrav
niki.
DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 

ŠT. 5 SDZ
Predsednik Andrew Tekauc, pod

predsednik John Štefe, tajnik Matt 
Debevec. 1287 E. 169th St., tel. IV 2048; 
blagajnik Thomas Kraič, zapisnikar 
Frank A. Turek. Nadzorni odbor John 
Nestor. Frank Štefe in Charles Ko
man. Društvo zboruje vsako tretjo ne
deljo v mesecu ob 9 uri zjutraj v SND. 
soba št. 3 (staro poslopje) na St. Clair 
Ave.

Ameriška bratska zveza
DRUŠTVO JUTRANJA ZVEZDA 

ŠT. 137 ABZ
Predsednica Frances Brancel, 

podpredsednica Mary Bradač, taj 
nica-blagajničarka Dorothy Strniša, 
6526 Bonna Ave., tel. EN 1-6254 
Nadzorni odbor Rose Levstek, Pau
lina Durjava in Mary Mahne; redi
teljica Paula Zigman, zapisnikarica 
Julia Brezovar.

Članstvo se sprejema v društvo od 
16. do 55. leta in otroke od rojstva 
do 15. leta. Zavarovalnina je od $250.00 
do $5,000.00. Tako za odrasli kakor tudi 
za mladinski oddelek. Seje so vsaki 
tretji četrtek v SND, soba št. 3 staro 
poslopje na St. Clair Ave., ob 7:30 zve
čer.

DRUŠTVO “NAPREDEK,”
ŠT. 132 ABZ

Predsednik John Tanko, podpred
sednik Ludvig Prosen, tajnik Louis 
Godec, 20755 N. Vine Ave., Euclid, 
O., tel. KE 1-3296, blagajnik John 
Zigman, zapisnikar Frank Sešek, 
nadzorniki: John čičelič, John Lud
vig, Agnes Polanc. Vratar Peter 
Andolšek. Seje so vsak drugi petek 
v mesecu v AJC na Recher Ave.

Katoliški borštnarji
DRUŠTVO DVOR BARAGA, ŠT. 1317 
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNAHJEV

Uradniki: Duhovni vodja Msgr. B. 
J. Ponikvar, župnik fare sv TT)da; nad- 
borštnar Fred Stemisa, podboršt- 
nar Ludwig Marolt, bivši borštnar 
John Persin, finančni tajnik Edward 
Baznik, 20931 Tracy Ave., KE 1179; bla
gajnik Frank J. Godič, Jr., tajnik-za_ 
pisnikar Maxmilian Germ, 6721 
Bayliss Ave.; nadzorniki: Frank 
Žnidaršič Frank Bogovič, Jr. in Da
niel Postotnik, sprevoddtelja Louis Er
ste, Frank Žnidaršič in bolniški nad' 
zomik Louis Erste. 6025 Whittier Ave 
tel.: HE 1-1095.

Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu bo 7:30 zvečer v novi šoli sr. 
Vida. Asesment se tudi pobira vsako 
orvo nedeljo v mesecu od 9 do 11 do
poldne v novi šoli

C. K. of Ohio
DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO
Predsednik Joseph Meglieh, podpred

sednik John Hrovat st., finančni in bol
niški tajnik John Hrovat ml.. 21601 
Ivan Ave.; blagajnik in zapisnikar 
Frank A. Turek; nadzorniki: Frank 
Majer, Joseph Kostanjšek, Joseph 
Pajk. Društvo zboruje vsak tretji pon
deljek v mesecu ob 7:30 zvečer v sobi 
št. 2 nove šole . sv. Vida.

Samostojna društva
SAMOSTOJNO PODPORNO DRU 

ŠTVO LOŽKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Lockyear Ave.; podpreds. Stanley 
Baraga, taj. Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HE 1-9183; blagaj
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar. Frank 
A. Turek in Anthony Petkovšek; za. 
stopnik za klub SND John Lekan, za 
SD na Holmes Ave. Frank Žnidaršič 
in Caspar Knafelc, za konferenco SND 
John Žnidarič. Sej se vršijo vsako 3. 
sredo v mesecu v SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove člane 
od 16, do 45. leta s prosto pristopnino 
in zdravniško preiskavo. Društvo pla
čuje $200 smrtnine in $7 na teden bol
niške podpore. Asesment je $1 meseč 
no. Za sprejem ali pregled novih čla
nov so vsi slovenski zdravniki. Za na- 
daljne informacije se obrnite na dru
štvene zastopnike.
SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 

DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, pod

predsednica Cecilija Škrbec, prva tajni
ca Mary Otoničar, 1110 E. 66th St.. 
Tel HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žnidaršič, blagajničarka Louise 
Pikš; odbornica: Mary Skul; nadzorni 
odbor- Mary Stanonik, Mary Pristov, 
Frances Baraga; rediteljica Frances 
Kasunic; zastopnici za skupna društ
va fare sv. Vida: Mary Tekavec In 
Mary Pristov; za klub društev SND in 
konferenco SND: Mary Stanonik. Za 
preiskavo novih članic—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru
go nedeljo v mesecu ob 2. uri popol
dne v šoli sv. Vida. Članice se sprejema 
od 16. do 40. leta.

tel. IV 1-3438; blagajnik Louis Go
dec; zapisnikarica Louise Derdich; 
nadzorni odbor: John Ludvik, An
drew Ogrin in John Oshaben; ogla- 
ševalke Mary Medvešek in Gusti 
Zupančič; kuharica Angela Barko- 
vich; godec John Ludvik; za klub 
društev AJC Mary Segulin in Ana 
Prosen; pevovodja Frank Rupert; 
stric Joseph Plevnik; teta Frances 
Rupert; maršal Louis Starman. Se
je so vsak zadnji torek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v AJC na Recher 
Ave.
DR. NAJSV. IMENA FARE MARIJE 

VNEBOVZETE (Collinwood)
Častni duhovni vodja Rt, Rev. Msgr. 

V. Hribar, duhovni vodja Rev. Alojzij 
A. Rupar; preds. Sebastjan Tram
puš, 15626 Holmes Ave., tel PO 1- 
5673; podpreds. Matevž Leskovec, 
taj.-zapisn. Joseph Hochevar, 14416 
Darwin Ave.; blagajnik Frank Pirc, 
zastopniki Frank Pirc in Sebastjan 
Trampuš; maršal Anton Rudman; 
nadzorniki: John Lukane, Louis
Kožel m Joseph Perushek. Seje se vr
šijo vsako 3. nedeljo ob 3 popoldne v 
cerkveni dvorani; molitvena ura ob 
dveh popoldne.

KLUB DRUŠTEV AJC NA 
RECHER AVE.

Predsednik Frank Segulin, pod
predsednik Andy Ogrin, tajnik 
John Zupančič, 860 E. 236 St., tel. 
RE 1-4488; blagajnki Frank Tegel, 
zapisnikarica Angela Ogrin. Nad
zorni odbor: preds. Mary Medvešek, 
Mary Segulin in Frances Zajec. Pu
blic! j skl odbor: Mary Medvešek,
Andy Ogrin, Mary Segulin in Gusti 
Zupančič. Seje se vrše vsak prvi 
pondeljek v mesecu v American Ju
goslav Centru na Recher Ave. ob 
osmih zvečer.

KLUB “LJUBLJANA” 
EUCLID, OHIO

Predsednik Ludvik Prosen; pod
predsednik Frank Segulin; tajnik 
John Barkovich, 20270 Tracy Ave.,

POZIV K PARADI

DRUŠTVO CLEVELANDSKI 
SLOVENCI ŠT. 14 SDZ

Zapadna slovanska 
zveza
DRUŠTVO SV. KATARINE ŠT. 29 ZSZ 

Predsednica Johanna Mervar, pod
predsednica Anna Svlgel, tajnica 
Bertha Bokar, 1207 E. 60th St., tel. EN 
1-1407; blagajničarka Mary Butara, 

i zapisnikarica Mary Farcnik. Nadzor- 
Predsednik John Sušnik, pod- nice: Jennie Stetz, Dorothy Komin 

predsednik Mike Vidmar; tajnik- in Marv Mott. Rediteljica Mary Kraltz. 
blagajnik Frank Brinovec, 961 E. Zastopnica za SND in klub društev 
79 St, tel. EN 1-4122; zapisnikar Johanna Mervar. Seje se vršijo vsak 
T\yr«+4.i/I t» i qqq ir qi c* i tretji torek v mesecu v starem pošlo-Matthew Penko, 1338 E. 8L St. i pju pND na st clair Ave ysi sioven-
Nadzorm odbor: Jennie Lavrič, Jo- 2uravniki in zdravnica Angeline O’- 
sephine Hrvat in Stanley Martin- Donnlel. Člane se sprejema od rojstva 
čič; vratar Frank Penko. Zastopnik do 60 leta. Zavarovalnina na vsa- 
za klub SND William Stark. Dru- ko vrstne police, bolniške operacij- 
štveni zdravniki so vsi slovenski ske in odškodninske podpore, 
zdravniki. Seje se vršijo vsako dru-j ' 1
go nedeljo v mesecu ob 9:30 dopol- The MstCC&DeeS 
dne SND na St. Clair Ave., soba št.
3.

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METO
DA, ŠT. 18 SDZ ___________________________

Predsednik Joseph Kalčič, pod- Mahne, Sergeant at Arms Amalia De- 
predsednica Mary Jeromi; tajnik zeian, Picket Mary Vesel. Financial

CARNIOLA HIVE NO. 493 T. M. 
Past Commander Mary Bolta, Com

mander Josephine Stwan. Lieut. Com
mander Christine Glavan, Chaplain 
Agnes Zobetz, Mistress at Arms Mary

SLOVENSKA ZADRUŽNA ZVEZA
Predsednik John Terlep, pod

predsednik Frank Žagar, finančni 
tajnik George Panchur; poslovodje 
so: August Kobaj, glavni poslovo
dja v trgovini na 667 E. 152 Et.; Ja
cob Zakovšek poslovodja v trgovi
ni na 16201 Waterloo Rd. in Anton 
Malavašič poslovodja v trgovini na 
712-14 E. 200 St. Seje odbora so 
vsak tretji pondeljek v mesecu.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik Joseph Durjava, pod

predsednik Joseph Ivancich, tajnik- 
blagajnik William K. Gabrenja, 
19711 Mohawk Ave., tel. KE 1-6829; 
zapisnikar Ciril Ozbich. Nadzorni 
odbor: Andrew Ogrin, Milan Ur- 
bancich in Peter Kotorac. Arhivar 
Joseph Ivancich. Pevovodja Anton 
Schubel. Pevske vaje so vsak to
rek ob 8 zvečer v Domu na Recher 
Ave. Pevski zbor Slovan apelira 
na vse rojake, ki jih veseli petje, da 
se pridružijo zboru.

Dne 19. maja bomo v našem mestu proslavili Dan naše 
oborožene sile. Posebni odbor, ki vodi vse priprave za to pro
slavo, je pozval vse organizacije in narodne skupine Cleve
landa, da se udeleže slavnostnega sprevoda.

Pripravljalni odbor je pozval mene, naj poskrbim, da bo 
slovenska skupina v sprevodu primerno zastopana.

Slavja se bo udeležila slovenska godba društva sv. Jožefa 
št. 169 KSKJ, za njo se bodo zvrstile narodne noše in skupine 
v krojih. Naj se vsi, ki imajo narodne noše ali kak kroj pri
pravijo. Za morebitna pojasnila kličite Tel. HE 1-2088.

Pokažimo, da smo dobri Amerikanci, pa tudi zavedni Slo
venci. Tolikokrat v preteklosti smo nastopili v javnosti in vsa
kokrat želi lep uspeh. Sedaj nas vabijo zastopniki ameriške 
vojske in vseh mogočih narodnih organizacij. Pokažimo, d3 
Slovenci v Ameriki še nismo izumrli, pokažimo pa tudi, da 
spoštujemo in cenimo Ameriko in njene oborožene sile.

Narodne skupine se bodo zbrale na Chester Ave. med 18. 
in 19. ceste v soboto 19. maja ob pol treh popoldne.

ANTON GRDINA, st.

-AND TOE WORST IS YET TO COMB 
—in najhnjše šele pride


